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1. AHoTanis AMCHUNIIHU (MPU3HAYCHHS HABYAJIBHOI JMCUMILIIHN).

HapuanpHa mucumrurina gopmye mpodeciiiHi (JIIHTBICTUYHI) KOMITIETEHTHOCTI MaiOyTHIX
BUKJIaJ]a4iB 1HO3€MHOI MOBHU (aHININMCHKOI) SK APYroi 1HO3EMHOI 3aKJIajiB BHILOI OCBITH, a came,
3HaHHS ICTOpPii PO3BUTKY CydYacHOi aHDINIWCHKOI MOBHM Ta OCHOBHI TNPHHIWIHN TEOPETUIHOT
rpaMaTUKHU aHTTHCHKOT MOBH.

2. Meta HaBYAJIbHOI AUCHUILTIHUA: (OPMYBAHHS y CTYIEHTIB YiTKOI YSBU PO OCOOIUBOCTI
rpaMaTUYHUX KaTeropid aHIIIHCBhKOI MOBHM, O3HAWMOMJICHHS 3 METOJAaMH ¥ TMPUHIIMIIAMHA
kimacu@ikamii YacTHH MOBH, CHHTAKCHUYHHX OCOOJMBOCTECH CIIOBOCHOJYYEHHS 1 pEUCHHS;
O3HAIOMJICHHSI CTYJEHTIB 3 ICTOPI€I0 PO3BUTKY AHIIINCHKOI MOBHU, COI[IQJIBHUMHU Ta MOMITUYHUMHU
3MiHAMH y KpaiHi i pO3BUTKOM KYJIBTYpH; (OPMYBaHHS pPO3yMiHHs Pi3HUX PiBHIB MOBH Y JIiaXpOHIii.
Crneuugika Kypcy momsirae B IHOro OpIEHTOBAaHOCTI Ha BUCBITICHHA TEOPETUYHUX MHUTAHb
AHIIINACHKOT MOBH, JIEKCMYHHX Ta (POHETHYHUX OCOOIMBOCTEW HA PI3HHMX €Talmax CTaHOBJICHHS
MOBH.

3. 3aBnanns. CpopmyBaTu y CTyIEHTIB:
3K 2. 3narHicTh OyTH KPUTUYHHUM 1 CAMOKPUTHYHUM.
3K 3. 3narHicTh 70 MOIIYKY, OTPAIIOBAHHS Ta aHAIII3Y iHGOpMAIIiil 3 PI3HUX JHKEPEIL.
3K 4. YMiHHS BUSBISATH, CTABUTH Ta BUPILIYBATH MPOOIEMH.
3K 5. 3narHicTh MpaIroBaTi B KOMaH/[i Ta aBTOHOMHO.
3K 6. 3naTHiCTh CIIKYBATUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.
3K 7. 3natHicTh 10 aOCTPAKTHOTO MUCJICHHS, aHATI3y Ta CHHTE3Y.
3K 8. HaBuuku BuKOpucTaHHS iHPOPMAIIHHUX 1 KOMYHIKAI[IHHAX TEXHOJIOT1H.
3K 9. 3narHicTh 70 afanTaiii Ta Jii B HOBil CHUTYaIlii.
3K 10. 3parHiCTh CHUIKYBAaTHCS 3 MPEICTaBHUKAMH IHIIUX TpodeciiHUX Tpyn pi3HOTO piBHA (3
eKCIIepTaMH 3 1HIIUX raily3eil 3HaHb/BUAIB €EKOHOMIYHOI AisTEHOCTI).
3K 11. 3garHicTh MPOBEACHHS JOCIIKEHb HA HAJIC)KHOMY PiBHI.
3K 12. 3xaTHicTh TeHepyBaTH HOBI i/1€1 (KpeaTHBHICTB).

CK 1. 3naTHiCTh BUIBHO OPIEHTYBATHUCS B PI3HUX JIHIBICTHYHHUX HAIPsIMaXx 1 MIKOJIAX.

CK 3. 3parHICTP KPUTHYHO OCMHCIIOBATH ICTOpUYHI HaAOaHHS Ta HOBITHI JIOCSATHEHHS
(b1T0IOTIYHOT HAyKH.

CK 5. YcBigoMieHHST METOIOJIOTIYHOTO, OPraHi3aIliiHOTO Ta MPaBOBOTO MIATPYHTS, HEOOXiTHOTO
JUIL AOCHIJDKeHb Ta/ab0 1HHOBAaLIWHUX PO3pOOOK y ramysi ¢imosorii, mpe3eHTamii X pe3yabrariB
npodeCiiiHii CIMITBHOTI Ta 3aXHCTY IHTEJICKTYaJbHOI BIACHOCTI Ha PE3yJbTaTH IOCTIIKECHb Ta
IHHOBAIII.

CK 6. 3parHicTh 3aCTOCOBYBaTH TOIIMOJICHI 3HaHHSA 3 0oOpaHOi (iJ0JOTIYHOI cremianizarii
(mepexyaj BKIIOYHO) Ta METOAWMKHM BHUKJIAJaHHA 1HO3EMHUX MOB ISl BHUpIIIEHHS MpodeciitHux
3aBIaHb.

CK 7. 3parHICTh BUIBHO KOPHUCTYBaTHCS CIEIIaJIbHOIO TEPMIHOJIOTIEI B Taily3i (iIoNOTIYHHX
JOCITIKEHB (TIepeKyIa BKIIOYHO).

CK 8. YcBiiOMJICHHS POJIi €KCIPECUBHHX, EMOIIHHUX, JOTIYHUX 3aCO0IB MOBH IS TOCSTHCHHS
3aIJTAaHOBAHOTO MPAarMaTHYHOTO PE3yJIbTary.

4. IlpepexBizuTu. st eheKTUBHOTO 3aCBOEHHS AMCIUILUTIHU 3100yBad BUIOI OCBITH Mae
BUBYMTH JI0 TOYATKy Kypcy Taki mpenmeru: [pyra iHozemHa MoBa (piBeHb B2); Berym no
MOBO3HABCTBA.

5. Pe3ysabraTn HAaBYaHHSA

ITPH 1. OuiHroBaTy BIaCHY HaBYAJIbHY Ta HAyKOBO-TIpo(deciiiHy MisUTbHICTh, OyTyBaTH 1 BT1IIOBATH
e(EeKTUBHY CTpATETit0 CaMOPO3BUTKY Ta MPOQECIHHOTO CAMOBIOCKOHAICHHS.

IIPH 2. YneBHEeHO BOJIOMITH JEP)KABHOKO Ta 1HO3EMHOK MOBaMH JUIsl peasizallii MMcbMOBOI Ta
YCHOI KOMYHIKallii, 30KpeMa B CHUTyalisX NpodeciiiHOro i HayKOBOTO CIUIKYBaHHS; MPE3EHTYBaTH
pe3yabTaTH NOCTIIKEHD JIeP’KaBHOIO Ta 1HO3EMHOI0 MOBaMHU.

ITPH 3. 3actrocoByBaru Cy4acHi METOAMKH 1 TEXHOIOTII, 30KpeMa iHhopMaIliiiHi, Ui yCHilIHOTO 1
e(DEeKTUBHOTO 3iCHEHHS MPOQECIHHOI ISILHOCTI Ta 3a0e3MEUeHHs SKOCTI JOCHTIDKCHHS B



KOHKpeTHIN (ionoriyniil ramys3i (mepekiian BKIIOYHO), a TAaKOXK B Tally3l METOAWUKH BUKIIQJAaHHS
1HO3EMHHX MOB.

ITPH 4. OuiHoBatu ¥ KPUTHYHO aHAJI3yBaTH COLIAJIbHO, OCOOUCTICHO Ta MpOoQeciiHO 3HauYILi
mpoOsieMu 1 MPOIMOHYBATH LUISIXM IX BUPIMIEHHS y CKJIAJHUX 1 HemepeadadyyBaHHUX YMOBax, IO
noTpeOye 3aCTOCYBaHHS HOBHX ITIJIXO/IIB Ta MPOTHO3YBAaHHS.

IIPH 5. 3naxonuty onTUMajbHI NUISIXM €(PEKTUBHOI B3aeMomii y mpodeciiiHOMY KOJICKTHBI Ta 3
MPEeACTaBHUKAMHY 1HIIMX MPOQECIHHUX TPYT Pi3HOTO PIBHS.

IIPH 6. 3acTocoByBaTH 3HAHHS TMPO EKCIPECHBHI, €MOIlIKHI, JOTriyHI 3aco0u (paHiy3pKoi Ta
AHTJIINCHKOT / HIMEIBKOT / PyMYHCBHKOi MOB Ta TE€XHIKY MOBJICHHS JJIsi JOCSITHEHHSI 3aIUIAHOBAHOTO
MParMaTUYHOTO Pe3yJIbTaTy W OpraHizallii yCHirHoi KOMYHIKaIlii Ta mepeKay.

IIPH 7. AnanizyBaTu, TOpIBHIOBaTH 1 KJIacH(iKyBaTH pPi3HI HAMpsSMU 1 IIKOJIW B JIHTBICTHII
(TmepexaI03HaBCTBI BKIIIOYHO), @ TAKO)K OCHOBHI HANPSIMU METOIMKU HAaBYAHHS.

ITPH 9. XapakTtepu3yBaTi T€OpEeTUYHI 3acaau (KOHUEMii, Kareropii, MpUHLIUIHN, OCHOBHI HOHATTS
TOINIO) Ta MPUKIIAIHI acTeKTH (inosorii (mepeKIa03HaBCTBA BKIOYHO) Ta METOANKN BUKJIAJaHHS
1HO3EMHHUX MOB.

ITPH 11. 3piiicHIOBaTH HAayKOBHM aHali3 MOBHOTO, MOBJIEHHEBOTO M JIITepaTypHOrO Marepialiy,
IHTepHpEeTYBaTH Ta CTPYKTYPYBaTh HOTO 3 ypaxyBaHHSM JOLUIBHUX METOIOJOTIYHUX MPHHIHUIIIB,
(dbopMyITroBaTH y3arajibHEHHS Ha OCHOBI CAMOCTIIHO OINPalbOBAHUX JaHHX.

ITPH 12. [lorpumyBaTucs IpaBUII aKaAeMidHOI JOOPOYECHOCTI.

ITPH 13. locTynmHO i apryMEHTOBaHO IOSICHIOBATH CYTHICTh KOHKPETHHX (DUIOJIOTIYHUX NMHUTAHb
(mepexuaj; BKJIIOYHO) Ta MUTAaHb 3 BUKJIAJAaHHS 1HO3EMHHX MOB, BJIACHY TOUYKY 30py Ha HUX Ta ii
OOIpyHTYBaHHS SIK (axiBLsIM, TaK i HIMPOKOMY 3arairy, 30KpeMa 0codaMm, siki HaB4atOThCSI.

ITPH 16. BukopucToByBaTyu criemiaii3oBaHi KOHIENTYalbHI 3HaHHS B Taiy3i (iutonorii (mepexia
BKJIFOYHO) Ta METOJUKHU BUKJIQJaHHS 1HO3EMHHMX MOB JUIsl pO3B’sI3aHHS CKJIAJHUX 3aj7a4 1 mpooliem,
110 MoTpeOye OHOBJIEHHS Ta 1HTETpallii 3HaHb, YaCTO B yMOBaX HEMOBHOI/HEIOCTAaTHROT 1HGOpMAITii
Ta CYNEePEUWINBUX BUMOT.

IIPH 17. IlnanyBatu, oOpraHi3oByBaTd, 3/IHCHIOBaTH 1 NPE3EHTYBAaTH JIOCIHIKEHHS Ta/abo
iHHOBAIIiITHI pO3poOKH B raiy3i (ijonorii (mepexiag BKIIOYHO) Ta BUKIaJaHHS IHO3EMHHUX MOB.

6. BuzHaHHs pe3yJabTarTiB HaBYaHHS, 3100yTHX Y HeopMaIbHil OCBITI.

3rigHo 3 «l[lomokeHHSIM PO B3aemoiro dhopManbHOi Ta HedOPMAITBHOI OCBITH, BU3SHAHHS

Pe3yabTaTiB HaBYAHHS (3100yTHX HUISXoM HedopmanbHOI Ta/abo iHhopMaTbHOI OCBITH, B CHCTEMI
OpMabHOI _OCBiTH) v YepHIBENIEKOMY HaIliOHANBHOMY VHiBepcuTeTi imeHi Opis DenpkoBrUYa

(mpotokon NelO Bix 28 »xoBtHst 2019 poky)» Ta 3rimHO pimeHHs Kadeapu aHDIHCHKOI MOBHU PO
BU3HAHHS Pe3yJIbTaTiB HAaBYAHHS, 3J00yTHX IUIIXOM HedopMmanbHOi ocBiTH (mpoTokon Nell Bix
17.11.2020), mig yac mNpOXOMKEHHS Kypcy «TeopeTHudHi acmeKTH Apyroi iHO3EMHOI MOBHY
BU3HAIOTBCS PE3YJbTaTH HABYAHHS CTY/AEHTIB, OTpHMaHi y He(opMasibHI OCBITI, 3 MOXIUBUM
nepe3apaxyBaHHsIM :
- TeM/TeMH 3MICTOBHX MOJMYIIB, SIKI CIHIBBIJHOCHI 3a 3MICTOBUM HAIlOBHEHHSM JO 3HaHb,
OTPUMAHHMX MUISIXOM HE(OPMAJIbHOI OCBITH; SKIIO OTpWMaHi B HedopManbHIN OCBITI 3HaHHS
MOTTTHOMIOIOTE 1 PO3MIKPIOIOTH TEMY / TEMHU 3MICTOBUX MOAYJIIB;
- 1HAWBIZYaJIPHOTO 3aBAaHHS, SKIIO OTPpUMaHI y HedopMmanbHIA OCBITI 3HAHHS BIAIOBITAIOTH
3araJbHOMY CIIPSIMYBAHHIO TUCIUTUTIHH;
-TeM / TeMH CEeMIHApChKHUX 3aHATh, SIKI CHIBBIAHOCHI 3a 3MICTOBMM HANOBHEHHSM [0 3HaHb,
OTPUMaHUX MUISXOM He(POpPMaJbHOI OCBITH; SKIIO OTpHMaHi B HedopMaibHIN OCBITI 3HAHHA
MOTTHOTIOIOTH 1 PO3MIUPIOIOTh TEMY / TEMU CEMIHAPCHKUX 3aHSATD;
-TeM / TeMH CaMOCTIliHOi poOOTH, SIKi CIHIBBIJHOCHI 32 3MICTOBMM HAIllOBHEHHSM /0 3HaHb,
OTPUMAHMX MIUIIXOM HE(OPMAJIbHOI OCBITH; SKIIO OTpHMaHi B HedOpManbHIN OCBITI 3HaHHS
MOTTHOMIOIOTH 1 PO3MIUPIOIOTH TeMY / TEMU CaMOCTIHHOI pOOOTH.

Jlnst BU3HAHHS W Tmiepe3apaxyBaHHS 3HaHb, OTPUMAHMX y HE(OPMAaJIbHIN OCBITI, CTYyIACHTY
CJIiJ] IPEJICTABUTH CEPTUQIKAT, 10 MIATBEPAXKYE 3000y TTs 3HaHb Y He(hopMasIbHii OCBITI.

[nsxu 3100y TTs 3HaHB Y HePOpMaIbHINA OCBITI:
- TPEHIHTH,
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-OCBITHI i IPaKTH4HI KypcH ( B TOMY YHCIIi OH-JaiiH),
-ceMiHapu 1 BeO1HapH (B TOMY YMCJIl OH-JIalH),

-JIITHI /3UMOB1

IIKOJIM TOLIO.

7. Onuc HABYAJBLHOI AUCHUILTIHA

7.1. 3araabHa iHdopMmanis

Ha3Ba HaBuajbHOi qucumnimiinu__ Teopis Ta icTopisg 0CHOBHOI iHO3¢MHOI MOBH

KinpkicTh KinekicTh ronyuu
o Pi M
0 K .
P . | Ce 1cT . Bun
Ma m Kp oB camoc | B
pagu | ar | M€ . cemin | sadop | ... inyan | TACYMKO
er | en UX | Jekui | mpak TiliHA . BOTO
AHNH oT rOAHH . . | apcbk | aTopH bHIi
p | BT MO i THYHI . . pooor KOHTPOJIIO
1 OB . 1 1 3aBaa
1B y a HHSA
KN i
B
HJenna |2 [3 |3 [90 2 18 68 4 ICITUT
3aouna | 2 3 3 90 2 6 84 1CIIUT
7.2. IMIaKTHYHA KAapPTa HABYAJIbLHOI I CIUILIiHU
KinpkicTs roguu
Ha3Bu 3MicToBUX neHHa dhopma 3a04Ha hopma
MOZYJIB 1 TCM y TOMY YUCII y TOMY YUCIIi
YCHOI'O : YCHOI'O ‘
I )i 1ab | iHxg | c.p. g | o | ab | iug | c.p.
1 2 3 4 5 6 7 8 9110 11 |12 13

Temu JexkuiiHAX

3micTroBuii Mmoayab 1. OcHOBHI TeOpeTUYHI 3acajll MOBHUX piBHIB. Pi3HOBH M
JHIBICTUYHUX yueHb. OCHOBHI CKJIaJHUKH IPAMaTUKH: MOP(OJIOTis Ta

3aHATH cuHTakcuc. PoHeTHKA, IEKCUKOJIOT1A Ta CTUIIICTUKA: OCHOBHI ITOHSITTS.
Tema 1. Language levels
is English. The lexical and
grammatical in language. 2 4 2 8
Branches of linguistics and
linguistic schools.
Tewma 2. Phonqloglcal ) 4 o) 9
level and its notions
Tema 3.
Morphological level 2 4 9
and its notions
.TeMa.4. Lexical level and ) 4 9
its notions
Tema 5. Stylistics and o) 4 9
phraseology
Pa3om 3a 3M1 10 40 44

Temu JeRuminHNX
3aHATH

3micToBuii Moayab 2. CHHTAKCHC Ta OJIMHUII CHHTAKCHUCY; TUITH
CJIOBOCTIONTyY€Hb B aHINIIWCHKIA MOBI; TUIIH PEYEHb 33 CTPYKTYPHOIO

KJIacu(biKalli€ro Ta METOK BUCIIOBIIOBAaHHS; [lepiogn3aris aHIIIHCHhKOT MOBH




Tema 1. Syntactical

level of English and 2 7 10
1ts notions
Tema 2. Classification
of phrases and 2 7 10
sentences
Tema 3. Classification
of Languages. English ) D) 7 10
as an Indo-European
Language.
Tema 4. Periodization
of the English 2 2 7 2 10
Language.
Pazom 3a 3M 2 8 28 6 40

Yeboro roquH 18 4 68 6 84

7.2.1. TemaTuka iHaMBinyaJbHHUX 3aB1aHb
No HazBa temu

1 EtuMonoriuHuit aHasi3 TeKCTy Cy4acHOT aHIMiIMCbKOT MOBH
(ipo3a/moe3is)

2 DoHeTHYUHMI aHATI3 AHITIOMOBHOI'O TEKCTY

(98]

Mopdostoriuauii aHaai3 Cy4acHHX aHITIOMOBHHX TEKCTIB

4 | CTuaicTiYHA XapaKTEPUCTHKA CYYaCHUX aHTJIOMOBHUX TEKCTIB

7.2.2. CamocTiiiHa po6oTa

No Hassa Temu rog | ron
1 Noun and its grammatical features 4 7
2 | Adjective and its grammatical features 4 7
3 | Pronouns and its grammatical features in English 4 7
4 | Numeral and its grammatical features 5 7
5 | Verb and its grammatical features 5 7
6 | The active and the passive voice in English 5 7
7 | The non-finite forms in English 5 7
8 Functional Parts of Speech in Diachrony 5 7
9 | Article and its Development in the English Language 5 7
10 | Synthetic Forms of the English Language: Origin and 5 7

Development

11 | Evolution of Gerund in the English Language 5 7

12 | Grimm’s Law and Verner’s Law 5 7
BCHOTO 68 roa| 84 ron
crar | 3a04

* THA3 — w1t 3MiCTOBOTO MOJYJIs, a00 B IIUIOMY JIJIsl HABYATIBHOI JUCIUILIIHU 32 PIIIEHHSIM

kadenpu (BUKIIagayda).




(I)OpMI/I Ta METOAU HABYAHHA

OcHoBHMMH (hOpMaMU Ta METO/IaMU HaBUAHHS €:

- CIIOBECHI MeTOoH (JIeK1isi, Oecizia, JUCKYCisl, CEMIHAp);

- HAOYH1 METOM; IPAKTUYHI METOAM (TECTH, MPE3CHTAILis);

- TOSICHIOBAJIBHO-UTIOCTPATHBHHUN METOI (PO3IIOBib BUKJIAAa49a);

- PENpPONYKTUBHUYN METOJ (KOHCIIEKT);

- METOJ] NPOOJIEMHOI0 BUKJIaAy (0OroBOpeHHs NPOOIEMHUX MUTAHb);

- caMocCTiifHa po0oTa CTyIeHTa;

- YaCTKOBO-TIOIIYKOBUI MeTO/ (HarmucaHHs pedepary, yKIaaaHHs TEPMIHOIOTIYHOTO
CJIIOBHHKA);

- TOCTITHUIIbKUH MeTO] (BUKOHAHHSI ITPOEKTY)

8. Cucrema KOHTPOJIIO TAa OLiHIOBAHHSA
Buau Ta popMu KOHTPOJIIO
dopmMaMH TOTOYHOTO KOHTPOJIIO € yCHAa Ta MUChMOBA (TeCTyBaHHs, pedepat, OMUTYBAHHS)
BIJIMIOBI/Ib CTYJICHTA Ta iH.
dopMaMH ITiJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO € €K3aMEH.

3aco0u oniHIOBAHHSA

3acobamMu OIIHIOBaHHS Ta JIEMOHCTPYBAHHS PE3yJbTaTiB HABYAHHS €:
- KOHTPOJIBHI poOOTH;

- CTaHJAapTU30BaHI TECTH;

- pedeparu;

- ece;

- Ipe3eHTAallii pe3yJabTaTiB BAKOHAHUX 3aBaHb;

- CTYACHTCHKI TPE3eHTAlli,

- 1HIIN BUAM 1HAMBIAYaJbHUX Ta TPYTIOBHUX 3aB/IaHb.

Kpurepii oniHioBaHHS BUIAIB POOOTH CTYIEHTIB:
- JekuiifHa Tema (3 6aJM: KPUTUYHHUI OIVISAI HABYAJIBHOTO Bigeo — 1,5 6ana; Tect 3
MHOKMHHMMH Bapiantamu Bianosiai — 1,5 6asa)
Criteria to assess video surveys:
The information shared in the video is reflected in the survey — 0,5 point
The appropriate language level — 0,5 point
Critical comments on the material — 0,5 point

Criteria to assess a multiple choice test (10 questions in a test):
1 correct answer = 0,15 point
- I0IaTKOBE 3aBJIaHHSA (ecce, Mpe3eHTallis, pedepar 3a BUOOpoMm cryzeHTa) (5 6anis)

Criteria to assess the Power-Point Presentation, Essay, Report:

- the information is valid and concerns the topic — 1 point

- the presentation is logically organized — 1 point

- the appropriate language level — 1 point

- there is a balanced presentation of illustrations and the text —1 point
- the list of resources is given — 1 point

Kpurepii oniHOBaHHs pe3y/1bTaTiB HABYAHHS 3 HABYAJIbHOI JUCHHUILIIHH



3aranpHa KUIbKICTh OaiiB, SIKY CTYIEHT MOXK€ OTPHMATH Y MPOLECi BUBYEHHS TUCLUILUTIHUA
MPOTATOM ceMmecTpy, cTaHoBUTh 100 GaniB, 3 skux 60 OamiB CTyaeHT HaOupae 3a MOTOYHI BHIU
KoHTpoIto 140 6aniB MmijJ Yac MiACYMKOBOTO BHY KOHTPOJIO (€K3aMeHY).

KinpkicTe OamiB 3a KOXXHY TE€MY BHBOAWTBHCS 13 CyMH MOTOYHHMX BHUJIB KOHTPOIIO (3a
BUCTYIIM HA CEMIHApChbKHX 3aHATTAX, BUKOHAaHHS TECTOBMX 3aB/aHb, MIArOTOBKY pedeparis).
KinmpkicTe 0anmiB 3a MOmydb JOpiBHIOE cymi OajiB, OTPUMaHHX 3a TEMH JAHOTO MOIYJIS.
MaxkcumanbHa KUIbKICTh OamiB ckianae: 3a 1 momyns — 30 6aniB; 3a 2 mogynbs — 30 Ganis.

IlincyMKoBUil KOHTPOJIb TIPOBOIUTHCS 3 METOIO OIIHKH pE3yJIbTaTiB HAaBYAHHS Ha
3aBeplIaIbHOMY €Tarli — MiJ] 4ac MPOBEACHHS ICTIUTY 3 TUCIUILTIHA. MakcuMalbHa KiTbKICTh OaliB,
SKY CTYIEHT MOXKE OTPUMATH Y XOA1 MPOBEICHHS ITiICYMKOBOTO KOHTPOIIIO CTAHOBUTH 4() Oanig — 1o
10 6aniB 3a KOXKHY BiMOBIb €K3aMEHAIIHHOTO O1IeTy.

BigmoBini wa mnmramHs Nel, No2 Ta Ne3 B KOXKHOMY 3 eK3aMCHAIIMHHMX OilIeTiB
nependayaroTh JIEMOHCTPAII0 TEOPETHUYHUX 3HaHb CTyAeHTa 3 AucUUIUIiHM. OLiHIOBaHHS
BIJIMTOBIICH HA 1[I TUTAHHS 3/IIHCHIOETHCS 33 CIIUTBHUMH KPUTEPISIMH.

Kpurepii Ta napaMeTpu omiHIOBaHHSA BixnoBigei Ha nutanus 1,2 ta 3 :

banmu XapakTepuCTHKa BIAIOBIII

10 | CTyICHT BUYEPITHO BHUCBITIIIOE TEOPETUIHE IMHUTAHHS, YiTKO 1 KOHKPETHO BHCIIOBITIOE
TOJIOBHI MOMEHTH, HaBOAWTH a/ICKBATHI PI3HOMAHITHI MPUKIAIN; BXKUBAE aJeKBaTHI
JIEKCUKO-TpaMaTU4yH1 CTPYKTYpH; JOTIYHO OOIPYHTOBAHO 1 CTPYKTYPHO MpPaBUIIBHO
Oyay€e BiATOBIIb;

9-8 | cTy#eHT 1OCTaTHRO MOBHO BHCBITIIIOE TEOPETUYHE MTUTAHHS; TIPABUIIEHO BUOKPEMITEOE
TOJIOBHI ~ MOMEHTH, HAaBOAWTh  HEOOXiTHI TPUKIAIU; BKHUBAE  KOPEKTHI
JIEKCUKO-TPaMaTU4H1 CTPYKTYPH; JIOTIYHO 1 CTPYKTYPHO TIPaBUIBLHO Oy/Iye€ BiIOBI/Ib;
IIPOTE BIIMOBI/Ib MA€ HE3HAYHI HETOUHOCTI Ta MTOMUJIKH;

7-6 | cTyIEeHT HEIOBHO BHCBIT/IIOE TCOPETUYHE MUTAHHS, HE aKI[CHTYE yBary Ha TOJIOBHUX
MOMEHTaX, HaBOIUTHh HEJAOCTATHIO KIJIBKICTh NMPHUKIAJIB; BKUBAE JIEII0 HEKOPEKTHI
JICKCUKO-TpaMaTH4YHi CTPYKTYpH; HEJIOTIYHO 1 CTPYKTYpPHO HEMPaBUIBHO Oymye
BIATIOBIAb; BIAMOBIAL MA€ IesKl K HE3HAYHI, TaK 1 3HAYHI HETOYHOCTI Ta ITOMHUJIKH,

5-3 | CTyIeHT 4YacTKOBO 1 HEIOCTATHHO BHCBITIIIOE TEOPETHYHE MHUTAHHS; HE aKICHTYE
yBary Ha TOJIOBHUX MOMEHTAaX, HAaBOJUTh HEAOCTATHIO KUIBKICTh MPUKJIAIIB; BKUBAE
HEKOPEKTHI JICKCUKO-TPaMaTHYHI CTPYKTYPH; HEJOTIYHO 1 CTPYKTYPHO HETPaBHILHO
Oyay€e BiAMNOBIIb; BIAIMOBIIb MA€ JCSIKI 3HAYHI HETOYHOCTI Ta TOMHMJIKH;

2-0 | cTyAeHT YacTKOBO 1 HENOCTaTHbO BHCBITIIOE TEOPETUYHE IUTAHHS, BHKIIAJA€
HEIOCTaTHIN JUIsI BUCBITIICHHS TEMH O0CAT TEOPETUIHHX IOJI0KCHB; HE BHOKPEMITIOE
TOJIOBHI JYMKH;, HE HABOJUTH MPHUKIAIW; BUKOPHCTOBYE MPOCTi, YACTO HEKOPEKTHI
JIEKCUKO-TpaMaTU4yHi CTPYKTYypH; HEJIOTIYHO 1 CTPYKTYpHO HENpaBWIbHO Oyaye
BIMOBIAb; BIAMOBIIb MA€ BEJIUKY KIIbKICTh 3HAYHUX [HOMUIIOK.

Binnosini Ha nutaHHs Ne 4 MaioTh NPaKTUYHUN XapakTrep (CUHTAaKCMYHHMMA aHali3 pEedYeHHs 1
CJIOBOCIIOTYYEHHS)

Kputepii Ta napaMeTpu OliHIOBAHHS BilnoBijgeil Ha NUTaHHA 4:

banun XapaKTepucTHKa BiAIOBI1

10 CTYIEHT ITOBHICTIO Ta IPAaBUILHO BUKOHYE MPAKTHUYHE 3aBIaHHs Ol1eTa

9-8 | BIAMOBIZb CTY/IEHTA MICTUTh HE3HAUYHI HETOYHOCTI 1 MPAKTUYHE 3aB/IaHHS] BUKOHAHO 3
HEe3HAaYHUMHU HOMHUJIKAMH

7-6 | BiAIIOBIAL CTYAEHTA MICTUTH HETOUYHOCTI 1 MPAKTUYHE 3aBAAHHS BUKOHAHO HEMOBHO

5-3 | BiAMOBiZAL CTYACHTAa MICTUTh 3HAYHI HETOYHOCTI 1 MPAKTHYHE 3aBJaHHS BUKOHAHO
JINIIIE YACTKOBO

2-0 | ctymenT He B 3M031 BUKOHATH IPAKTHYHE 3aBIaHHS




Po3noain 6aiB, iki OTPUMYIOTH CTYIEHTH

Kinbkictb Cymana

[TorouHe ouiHIOBaHHS (AyOUMOPHA Ma camocmiina poboma) OaiiB yMaprt

K-Tb OajiB
(ex3aMeH)
3micToBUl MOIYNb 1 3mMicToBuit
MOZLyJIb3 [TucemoBui
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